Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Calal

En espafiol: Remojar
[ verbo transitivo |
Poner las legumbres en remojo para ablandarlas y que se puedan cocer bien.

Ver: Ponel encalo

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

* Viacala unas lentejas pa mafana, asin pongo la ollay cuando golvamos tenemos la merienda lista.

» Ays madre, gu'iba yo quizque a ponel laollay me sha olvidao calal los galbanzos anoche. Pero ande tendré yo la
cabeza, Virgencita.

Campos semanticos: Gastronomia Legumbres

Comentarios:

También se usa con el sentido esténdar de mojar.

Origen: Latin. Nos entré a través del castellano antiguo. Es castellano con variacién de uso. Se usa en nuestra
zona.

Etimologia:

Del griego chalao (poner, situar) salen dos variantes latinas, calare (poner, situar) y chalare (penetrar una
vagina), que se pronunciabaigual. De la segunda variante sale el castellano calar.
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